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Universalgas. Gegen direkte Sonneneinstrahlung schiitzen. Nicht einer Temperatur
iiber 50 °C aussetzen. Diese Kartusche darf nur mit CFH Geréten der Kategorie unmittelbarer Pro-

pan/Butan-Druck entsprechend EN 521 verwendet werden. Diese Kartusche entspricht der Norm (D)

EN 417. Bedi | des zugehdrigen Gerdtes beachten. WARNHINWEIS: NICHT WIE-
DERBEFULLEN! Auch nach Gebrauch nicht durchstoRen oder verbrennen. Enthlt Gas unter Druck;
kann bei Erwarmung explodieren. Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungs-
etikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Von Hitze, heiBen Oberflachen,
Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. Nicht durchstechen
oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einat-
men. Brand von ausstrémendem Gas: Nicht Idschen, bis Undichtigkeit gefahrlos beseitigt werden
kann. Bei Undichtigkeit alle Ziindquellen entfernen. An einem qut beliifteten Ort aufbewahren.
Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen iber 50 °C/122 °F aussetzen. Inhalt/
Behalter einer geeigneten Recycling- oder Entsorgungseinrichtung zufiihren. Enthélt: Erdolgase,

senza forzare. Seguire tutte le istruzioni di montaggio fornite con I'apparecchio. Conservare in luogo
fresco e secco. Gettare la cartuccia in un luogo sicuro.

Universeel gas. Beschermen tegen direct zonlicht. Niet blootstellen aan temperatu-
ren hoger dan 50 °C. Deze patroon mag alleen worden gebruikt met CFH-apparaten van de catego-
rie propaangas/butaangas onder directe druk volgens EN 521. Dit patroon is in overeenstemming
met EN 417. Volg de gebruiksinstructies op geleverd met het toestel. WAARSCHUWING: NIET
HERVULLEN! Niet doorprikken/-boren of verbranden, zelfs na gebruik. Bevat gas onder druk;
kan ontploffen bij verwarming. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket
ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden van warmte,
hete oppervlakken vonken open vuur en andere ontsteklngsbronnen Niet roken. Ook na gebruik
niet doork of | niet inad Brand door
Iekkend gas: niet blussen, tenzij het Iek velllg gedlcht kan worden In geval van lekkage alle ontste-
Op een goed g plaats bewaren. Tegen zonlicht beschermen.

fliissig; Gase aus der Erdolverarbeitung. Ohne ausreichende Liiftung Bildung expl fahiger

Niet bl llen aan boven 50 °C/122 °F. Inhoud/verpakking afvoeren naar een

Gemische mdglich. Auswechseln der Kartusche: An einem qut durchliifteten Ort ohne Ziindquel-
len durchfiihren. Absperrventil des Gerétes schlieBen. Kartusche vom Gerét trennen. Die Dichtung
der Verbindung ersetzen, wenn sie beschadigt oder verlorengegangen ist. Gewindebeschdigung
vermeiden. Nur handfest bis zum Anschlag einschrauben. Alle Montageanweisungen zum Gerat
befolgen. Kiihl und trocken lagern. An sicherem Ort entsorgen. Entsorgung: Restentleerte Dose
kann dem Sammelsystem der Dualen Systeme zugefiihrt werden. Nicht restentleerte Dosen sind
der Schadstoffsammlung zuzufiihren.
Multi-purpose gas. Protect from direct sunlight. Do not expose to temperatures
exceeding 50 °C. This cartridge may only be used with CFH devices of the category direct propane/
butane pressure in accordance with EN 521. This cartridge complies with EN 417. Follow the inst-
ructions for use supplied with the appliance. WARNING: DO NOT REFILL! Do not puncture/pierce
or incinerate, even after use. Contains gas under pressure; may explode if heated. If medical advice
is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of children. Keep away from
heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Do not pierce or burn,
even after use. Do not breathe dust/fume/gas/mist/vapours/spray. Leaking gas fire: Do not extin-
quish, unless leak can be stopped safely. In case of leakage, eliminate all ignition sources. Store in
a well-ventilated place. Protect from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50 °C/122
°F. Dispose of contents/container to an appropriate recycling or disposal facility. Buildup of explosive
mixtures possible without sufficient ventilation. Changing the cartridge: perform this operation in
a well ventilated area, free from ignition sources. Close the appliance valve. Remove the cartridge
from the appliance. Replace the connection seal if it is damaged or lost. Avoid cross threading. Screw
down hand tight only. Follow all fitting instructions supplied with the appliance. Store in a cool, dry
place. Discard in a safe place.
Gaz universel. A protéger contre les rayons solaires. Ne pas exposer a des températures
supérieures a 50 °C. Cette cartouche doit étre utilisée uniquement avec des appareils CFH de la ca-
tégorie propane/butane a pression directe conformément a la norme EN 521. Cette cartouche est
conforme a I'EN 417. Suivre les instructions du mode d'emploi fourni avec Iappareil utilisé. ATTEN-
TION: NE PAS REMPLIR A NOUVEAU ! Ne pas percer ou briiler méme aprés usage. Contient un gaz
sous pression ; peut exploser sous leffet de la chaleur. En cas de consultation d'un médecin, garder
a disposition le récipient ou |étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Tenir a I'écart de la chaleur,
des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’ignition. Ne pas
fumer. Ne pas perforer ni briler, méme aprés usage. Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/
brouillards/vapeurs/ aérosols. Fuite de gaz enflammeé : Ne pas éteindre si la fuite ne peut pas étre ar-
rétée sans danger. En cas de fuite, éliminer toutes les sources dignition. Stocker dans un endroit bien
ventilé. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a une température supérieure a 50 °C/122
°F. Eliminer le contenu/récipient dans une installation de recyclage ou délimination des déchets
agréée. Sans aération suf—fisante, il peut y avoir formation de mélanges explosifs. Changement
de la cartouche: opérer dans un endroit tres aéré et loin de toute source d'inflammation. Fermer
le robinet de Iappareil. Démonter I'appareil de la cartouche. Remplacer le joint de cet assemblage
sil est endommagé ou perdu. Eviter d‘abimer le filetage. Visser a fond sans forcer. Suivre toutes les
instructions de montage fournies avec I'appareil. A stocker dans un endroit frais et sec. Déposer les
cartouches vides dans un endroit siir.
@ Gas universale. Proteggere dalla luce solare diretta. Non esporre a temperature supe-
riori ai 50 °C. Questa cartuccia puo essere utilizzata solo con dispositivi CFH della categoria propano/
butano pressione diretta secondo EN 521. Questa cartuccia é conforme alla norma EN 417. Attenersi
alle istruzioni d'uso fornite con I'apparecchiatura. ATTENZIONE: NON RICARICARE! Non bucare/
forare o bruciare nemmeno dopo 'uso. Contiene gas sotto pressione; pud esplodere se riscaldato.
In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o Ietichetta del prodotto.
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille,
fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non perforare né bruciare, neppure dopo
I'uso. Non respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol. In caso d'incendio dovuto
a perdita di gas, non estinguere a meno che non sia possibile bloccare la perdita senza pericolo.
In caso di perdita, eliminare ogni fonte di accensione. Conservare in luogo ben ventilato. Proteg-
gere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50 °C/122 °F. Eliminare il contenuto/
recipiente presso un idoneo impianto di riciclaggio o smaltimento. Una insufficiente areazione del
locale potrebbe dar luogo alla formazione di miscele esplosive. Sostituzione della cartuccia: ese-
quire la sostituzione in ambiente ben ventilato e privo di fonti di accensione. Chiudere la valvola
dell'apparecchio. Rimuovere la cartuccia dall'apparecchio. Sostituire la quarnizione qualora risulti
danneggiata o sia andata perduta. Evitare il danneggiamento della filettatura. Avvitare a mano

Extrem entziindbares Gas. Gefahr.
Extremely flammable gas. Danger.
Gaz extrémement inflammable. Danger.
Gas altamente infiammabile. Pericolo.
Zeer licht ontvlambaar gas. Gevaar.
Extrémné hoflavy plyn. Nebezpedi.
Mimoriadne horlavy plyn. Nebezpecenstvo.
Extremt brandfarlig gas. Fara.
Gaz extrem de inflamabil. Pericol.
Yderst brandfarlig gas. Fare.
Rendkiviil tiizveszélyes gaz. Veszély.
Skrajnie tatwopalny gaz. Niebezpieczenstwo.
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geschikt afvalverwerklngsbedn]f of -instelling. Zonder voldoende ventilatie is de vorming van een
explosief mengsel mogelijk. Wisselen van patroon: voer deze bewerking uit in een goed geven-
tileerde ruimte, vrij van ontvl Sluit het iel. Verwijder het patroon van het
toestel. Vervang de afsluitring bij beschadiging of verlies. Vermijd de schroefdaad te beschadigen.
Met de hand aanschroeven. Volg alle montage-instructies op, geleverd met het toestel. In een koele
droge plaats bewaren. Verwijder het patroon op een veilige plaats.

@% Univerzalni plyn. Chraiite pied primym slunecnim zéfenim. Nevystavujte teplotdm
nad 50 °C. Tuto kartusi Ize pouzivat pouze se zafizenimi na CFH patrony a spadajicimi do kategorie
zafizeni s primym tlakem propanu/butanu vyhovujicich normé EN 521, Tato nadoba vyhovuje EN
417. Dodrzujte ndvod k pouziti dodavany se spotiebicem. UPOZORNENI: ZNOVU NENAPLNOVAT!
Neprorazet, nepropichovat nebo nespalovat ani po vyprazdnéni. Obsahuje plyn pod tlakem; pfi
zahfivani mize vybuchnout. Je-li nutnd lékarska pomoc, méjte po ruce obal nebo stitek vyrobku.
Uchovévejte mimo dosah déti. Chrarite pied teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném
a jinymi zdroji zapaleni. Zakaz koufeni. Nepropichujte nebo nespalujte ani po pouziti. Nevdechujte
prach/dym/plyn/mlhu/pary/aerosoly. Pozar unikajicho plynu: Nehaste, nelze-li tnik bezpecné
zastavit. V pripadé tniku odstrarite vSechny zdroje zapaleni. Skladujte na dobre vétraném misté.
Chraiite pred slunecnim zfenim. Nevystavujte teploté presahujici 50 °C/122 °F. Zlikvidujte obsah/
obal v prislusném recyklacnim nebo likvidacnim zafizeni. Bez dostatecného vétrdni je mozny vznik
explozivnich smési. Vyména nadoby: Tuto operaci provédéjte v dobre vétraném prostoru, ve kterém
se nenachdzi Zddné zdpalné zdroje. Uzaviete ventil spotiebice. Odsroubujte spotfebi¢ od nddoby.
Vyméiite tésnéni, které je poskozené nebo ztracené. Viyvarujte se poskozeni zavitu. Zavitové spojeni
dotahujte pouze ukou. Dodrzujte instrukce na montaz dodavané se spotiebicem. Skladujte v chlad-

ném a suchém misté. Odkladejte na bezpecném misté.

Univerzalny plyn. Chréiite pred priamym slnecnym Ziarenim. Nevystavujte teplo-
tam nad 50 °C. Ttento zasobnik sa smie pouzivat len so zariadeniami CFH kategdrie pnameho tlaku
propanu/butdnu v stlade s EN 521. Této nadoba vyhovuje EN 417. DodrZujte navod k pouzivaniu
dodavany sospotrebl(om UPOZORNENIE : ZAKAZ OPAKOVANEHO PLNENIA! Neprepichujte, ne-
p lujte ani po vypra i. Obsahuje plyn pod tlakom, pri zahriati m6Ze vybuchnut.
Akje potrebna lekarska pomog, majte k dispozicii obal alebo etiketu vjrobku. Uchovavajte mimo
dosahu deti. Uchovavajte mimo dosahu tepla, horticich povrchov, iskier, otvoreného ohna a inych
zdrojov zapdlenia. Nefajcite. Neprepichujte alebo nespalujte ju, a to ani po spotrebovani obsahu.
NevdychUJte prach/dym/plyn/hmlu/pary/aeroscly. Poziar unikajiceho plynu: Nehaste, pokial inik
nemozno bezpecne zastavit. V pripade Uniku odstrarite vietky zdroje zapalenia. Uchovavajte na
dobre vetranom mieste. Chraite pred sinecnym Ziarenim. Nevystavujte teplotam nad 50 °C/122

°F. Obsahy/nadobu likviduje na prislusnom recyklacnom alebo likvidacnom zariadent. Bez dosta-
tocného vetrania moznost vzniku zmesf, ktoré mézu vybuchnit. Viymena nadoby: Tiito operaciu
vykonajte v dobre vetranom priestore, v ktorom sa nenachddzajui nijaké zapalné zdroje. Uzatvorte
ventil spotrebica. Spotrebic odskrutkujte od nadoby. Vymerite poSkodené tesnenie alebo nahradte
stratené. Vyvarujte sa poskodeniu zavitu. Zavitové spoje dotahujte iba rukou. Dodrzujte instrukcie
na montéz dodavané so spotrebicom. Skladujte na chladnom a suchom mieste. Odkladajte na
bezpetnom mieste.

Universalgas. Skyddas mot direkt solbestralning. Far ej utsattas for temperaturer over
50 °C. Denna patron far endast anvandas med CFH-enheter i kategorin direkt propan-/butantryck i
enlighet med EN 521. Denna behallare uppfyller EN 417. Fdlj bruksanvisningen som levererats med
qgasapparaten. VARNING: Far ej aterfyllas! Far j punkteras eller brannas, inte ens efter anvéndning.
Innehaller gas under tryck. Kan explodera vid uppvarmning. Ha forpackningen eller etiketten till hands
om dumaste soka lakarvard. Forvaras oatkomligt for barn. Far inte utséttas for vérme, heta ytor, gnistor,
ppen laga eller andra antandningskallor. Rokning forbjuden. Far inte punkteras eller brannas, galler
dven tomd behallare” Inandas inte dammy/rok/gaser/dimma/angor/sprej. Léckande gas som brinner:
Forsok inte slacka branden om inte lackan kan stoppas pé ett sakert satt. Vid lackage, avlagsna alla an-
tandningskallor. Férvaras pd vl ventilerad plats. Skyddas fran solljus. Far inte utsattas for temperaturer

standarden. Falg betjeningsvejledningen for det tilhorende apparat. ADVARSEL: MA IKKE EFTER-
FYLDES! Ma ikke punkteres eller braendes, heller ikke efter brug. Indeholder gas under tryk, kan
eksplodere ved opvarmning. Hvis der er brug for legehjzelp, medbring da beholderen eller etiketten.
Opbevares utilgaengeligt for barn. Holdes vaek fra varme, varme overflader, gnister, abenild og andre
anteendelseskilder. Rygning forbudt. Ma ikke punkteres eller braendes, heller ikke efter brug. Indénd
ikke pulver/rag/qas/tage/damp/spray. Brand fra udsivende gas: Sluk ikke, medmindre det er sikkert
at stoppe lekagen. | tilfeelde af laekage fjernes alle anteendelseskilder. Opbevares pa et godt venti-
leret sted. Beskyttes mod sollys. Mé ikke udszettes for en temperatur, som overstiger 50 °C/122 °F.
Indhold/beholder skal t||fmes en egnet re(yclmg- eller affaldbehandlingsfacilitet. Ved brug ikke ef-
fektiv ventilation kan eksplosive damp inger dannes. Udskiftning af patronen: Skal udfares
pé et sted med god udluftning, hvor der ikke er felseskilder. Luk spaerreventilen pé apparatet.
Tag patronen ud af apparatet. Udskift pakningen pa samlingen, hvis den er defekt eller er gaet tabt.
Pas pa ikke at beskadige gevindet. Skal kun skrues fast i handen indtil stop. Overhold alle monte-
ringsanvisninger for apparatet. Opbevares pa et kaligt og tort sted. Bortskaffes pa et sikkert sted.
Gaz universal. A se proteja de lumina solara. Nu expuneti la temperaturi care depa-
sesc 50 °C. Acest cartus poate fi utilizat numai cu dispozitive CFH din categoria de presiune directa
propan/butan in conformitate cu EN 521. Aceasta butelie corespunde normei europene EN 417.
Respectati instructiunile de utilizare ale aparatului aferent. ATENTIE: nu reumpleti! Nu perforati
sau ardeti, chiar si dupa utilizare. Contine un gaz sub presiune; pericol de explozie in caz de incalzire.
Daca este necesara consultarea medicului, tineti la indemana recipientul sau eticheta produsului. A
nu seldsa laindemana copiilor. A se pastra departe de surse de caldura, suprafete fierbinti, scantei,
flacri si alte surse de aprindere. Fumatul interzis. Nu perforati sau ardeti, chiar si dupa utilizare.
Nu inspirati praful/fumul/gazul/ceata/vaporii/spray-ul. Incendiu cauzat de o scurgere de gaz: nu
incercati sa stingeti, decét daca scurgerea poate fi opritd in sigurantd. In caz de scurgeri, eliminati
toate sursele de aprindere. A se depozita intr-un spatiu bine ventilat. A se proteja de lumina solara.
Nu expuneti la temperaturi care depasesc 50 °C/122 °F. Aruncati continutul/containerul la un centru
de reciclare sau de eliminare corespunzator. Cu ventilatie insuficienta este posibila formarea de
amestecuri explozive. Inlocuirea buteliei: efectuati acest lucru intr-un loc bine aerisit si fard surse de
aprindere. Inchidetj robinetul de inchidere al aparatului. Desurubati aparatul de la butelie. nlocuiti
qamitura de etansare a imbinarii, daca aceasta este deteriorata sau s-a pierdut. Evitati deteriorarea
filetului. Insurubati fara utilizarea de fortd, pand la refuz. Respectati toate instructiunile de montaj
ale aparatului. A se depozita intr-un loc uscat si rece. Aruncati intr-un loc care prezinta siguranta.
Univerzalis gaz. Védje a napsugdrzas kozvetlen hatdsatdl! Az 50 °C homérsékletet ne
Iépje til! Ez a gézpalack kizdrélag kozvetlen propan/butén nyomésos kategdridju CFH-késziilékekkel
haszndlhatd az EN 521 szabvany eldirdsainak megfelelden. Ez a géztarol6 megfelel az EN 417 kéve-
telményeinek. Tartsa be a késziilék hasznalati utasitasait. FIGYELEM: UJRATOLTENI TILOS! A gézpat-
ront dtvagni, kilyukasztani vagy heviteni akkor sem szabad, ha iires! Nyoms alatt [év6 gazt tartalmaz;
hd hatdsara robbanhat. Orvosi tandcsadds esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét. Gyer-
mekektdl elzarva tartando. H6tol, forrd feliiletektdl, szikratol, nyﬂt langtdl és més gyujtéforrastol tavol
tartando. Tilos a dohanyzés. Ne lyukassza ki vagy egesse el, még haszndlat utén sem. A por/fust/gaz/
kbd/g6z6k/permet belélegzése tilos. Egd szivargo gaz: Csak akkor szabad a tiizet oltani, ha a szivérgds
biztonségosan megsziintethetd. Szivargds esetén meg kell sziintetni az sszes gyjtoforrast. Jol szel-
1626 helyen tarolando. Napfénytdl védendd. Nem érheti 50 °C/122° Fhomersekletet meghalado hé.»A
tartalmat/tartalyt egy alkalmas ujraf vagy hulladék-feldol éshe kell jut-
tatni.« Megfelel szell6zés hidnyat keverekek | ObsahUJe Butén,
Propan, Benzin laj), hi tt konnyd, Tettahid: cseréje: végezze ezt
amiiveletet egy jol szellozo tiizbiztos helyen! A késziilék zaroszelepet zarJa 2 ell Akésziléket vegyelea
gézpatronrol! Cserélje le a sériilt vagy hianyos tomitést! A menetes részeket dvatosan csatlakoztassa.
Csak szabadkézzel szoritsa! Kovesse kivétel nélkiil a késziilékhez csatolt itmutatd utasitdsait! Szaraz,
hiivds helyen téroljal Tegye biztonségos helyre!
Gaz uniwersalny. Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem. Nie wystawia¢ na
temperature powyzej 50 °C. Ten kartusz moze by¢ uzywany wyfcznie w pofaczeniu z urzadzeniami
CFH z kategorii wykorzystujacej bezposrednie ciénienie mieszanki propanu/butanu zgodnie z nor-
ma EN 521. Pojemnik zgodny z EN 417. Postepowac zgodnie z instrukj dofaczong do urzadzenia.
UWAGA: NIE NAPEENIAC POWTORNIE! Nie przektuwac ani nie spalac, nawet po zuzyciu. Zawiera
gaz pod cisnieniem; ogrzanie grozi wybuchem. W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza
nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete. Chroni¢ przed dziecmi. Przechowywac z dala od zrédet ci-
epta, goracych powierzchni, Zrodet iskrzenia, otwartego ognia i innych Zrodet zaptonu. Nie palic. Nie
przekfuwac ani nie spala¢, nawet po zuzyciu. Nie wdychac pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej
cieczy. W przypadku ptoniecia wyciekajacego gazu: Nie gasic, jezeli nie mozna bezpiecznie zaha-
mowac wycieku. W przypadku wycieku wyeliminowac wszystkie zradta zaptonu. Przechowywac w
dobrze wentylowanym miejscu. Chroni¢ przed $wiattem stonecznym. Nie wystawiac na dziatanie
temperatury przekrac- zajacej 50 °C/122 °F. Zawartos¢/pojemnik usuwac wg okreslonych zasad
recyklingu lub za posrednictwem sktadowiska odpadéw. Mozliwe jest tworzenie sie mieszanin
wybuchowych w przypadku braku wystarczajacej wentylacji. Wymiane pojemnika — wykona¢

dver 50 °C/122 °F. Innehallet/behallaren Iamnas tlII avfallshantering pa behdrig atervi
Utan tillrécklig ventilation kan expl dningar bildas. Byte av behallare: utfor bytet  ett
val ventilerat utrymme, fritt fran. anténdningskallor. Sténg apparatens ventil. Lossa gasapparten frén
behallaren. Byt packning om den &r skadad eller saknas. Skada ej gangorna  forbandet. Folj apparatens
bruksanvisning. Forvaras pa svalt och torrt stélle. Bortkastas pa saker plats.

Universalgas. Beskyttes mod direkte sollys. Ma ikke udsaettes for en temperatur, som
overstiger 50 °C. Denne patron ma kun anvendes sammen med CFH-enheder i kategorien med
direkte propan-/butantryk i henhold til EN 521. Denne patron er i overensstemmelse med EN 417
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l. w dobrze

| pomieszczeniu z dala od Zrddet zaptonu. Zamkna¢ zawdr urzadzenia.
Zdjac pojemnik z urzadzenia. Wymienic uszczelke pofaczenia, jesli jest uszkodzona lub zniszczona.
Unikac uszkodzenia gwintu. Dokreci¢ delikatnie recznie do oporu. Przestrzegac instrukcji montazu
dofaczonej do urzadzenia. Przechowywac w chfodnym i suchym miejscu. Usunac puste pojemniki
w bezpieczne miejsce.
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